SAVJET RTCG

Predlog za redefinisanje sastava i uloge Komisije za programske sadrzaje na albanskom jeziku i
jezicima drugih pripadnika manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih zajednica

Postovani,
Polazeéi od:
- Evropske povelje o regionalnim ili manjinskim jezicima

- Zakona o ratifikaciji Evropske povelje o regionalnim ili manjinskim jezicima, kojim Cma Gora
prihvata albanski i romski jezik kao manjinske jezike

- Clana 22 tacke 16 Zakona o javnim radio-difuznim servisima kojim je definisano da Savjet imenuje
i razrieSava Komisiju za programske sadrzaje na albanskom jeziku i jezicima drugih pripadnika manjinskih
naroda i drugih manjinskih nacionalnih zajednica

- zbog neusaglaSenosti Statuta RTCG, Poslovnika o radu Savjeta i Poslovnika o radu Komisije za
programske sadrzaje na albanskom jeziku i jezicima drugih pripadnika manjinskih naroda i drugih
manjinskih nacionalnih zajednica

predlazem da

1. Komisija za programske sadrzaje na albanskom jeziku i jezicima drugih pripadnika manjinskih
naroda i drugih manjinskih nacionalnih zajednica ima 4 ¢lana/eksperta za jezik i to:

- jednog za albanski jezik,
- jednog za romski jezik,
- jednog za jezike drugih manjinskih naroda i drugih manjinskih zajednica i

- jednan predstavnik bi po automatizmu bio predstavnik Komiteta eksperata za regionalne i
manjinske jezike Crne Gore pri Savjetu Evrope.

2. Da Savjet obrazuje Komisiju koja ¢e pripremiti predlog izmjena Statuta i poslovnika o radu koji
Ce biti dostavljeni Savjetu na usvajanje i odlucivanje.

S postovanjem,
Podgorica, 17.03.2015.
Milan Radovi¢

Clan Savjeta RTCG



